Magney 533

8/IM 9/L

6/XS 7/S 10/XL  11/XXL
Product Code 538 Made In Bangladesh
EN388:2016
+A1:2018
€ & & o
CA
Cat I 4121X
OEKO-TEX®
STANDARD 10( o

N-KEN 12118 Nissenken

Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.com/standard100

NEANOFinishk s,

This product is compliant with the above mentioned
harmonised/designated standards and Regulation 2016/425 on personal protective
equipment, as amended to apply in GB & EU Regulation 2016/425.

EU and UK Declaration Of Conformity
http://towagloves.com/certifications/eu-declaration-of-conformity/

Towa

www.towagloves.com

Towa Corporation

227 Tsubuku Honmachi, Kurume, Fukuoka, Japan
Tel: +81-942-32-8863 Fax: +81-942-31-3219
E-mail: ceinfo@towaco.co.jp

Notified Body for EU certification:
INTERTEK ltalia S.p.A. (No. 2575)

Via Guido Miglioli 2/A, 20063

Cernusco sul Naviglio - Milano (M) Italy

Approved Body for UKCA certification:
ITS Testing Services (UK) Ltd (No. AB0362)
Centre Court, Meridian Business Park
Leicester, Leicestershire, LE19 1WD

A list of the substances contained in the glove which are known to cause allergies shall be supplied on request.

MODE D'EMPLOI FR

Mise en garde

+ Congu pour protéger contre les risques mécaniques

* Ne pas utiliser dans des endroits présentant des risques chimiques,
thermiques ou électriques

* Les gants sont congus pour s'adapter a la main et peuvent donc ne pas
répondre aux exigences de la norme EN ISO 21420:2020

+ Niveaux de performance applicables uniquement a la paume de la main

+ Ne pas utiliser dans des endroits présentant des risques d'enchevétrement ou
de piégeage, tels que des machines tournantes

* Pour l'enfilage, vérifier I'intégrité du gant et que la taille choisie correspond a la
main. Pour enlever les gants, retirer d'abord le gant d'une main avant de retirer
le deuxieme gant pour réduire le risque de contamination

+ Avant I'utilisation, inspecter le gant pour tout défaut ou imperfection

+ Contient de la pyrithione de zinc

Stockage

+ Conserver dans un endroit a I'abri de la lumiére et de I'humidité

Nettoyage

* Nettoyer avec un chiffon humide pour éliminer I'excés de saleté

* Non congu pour étre lavé

Date d'obsolescence

* Lorsqu'ils sont stockés correctement, les propriétés mécaniques ne changent
pas. La durée de vie utile du gant ne peut pas étre spécifiée car elle dépend
des applications et de la responsabilité de I'utilisateur.

base de sucre, crustacés, mollusques et vinaigre

Q“H Recommandé pour les fruits, les Iégumes, le sucre, les produits a
Retrouvez les détails sur www.towagloves.com

BV CETT Niveau 1 2 3 4 5

A: Abrasion 100 500 2000 | 8000 N/A

B: Coupure (Coupe Test)| 1.2 2.5 5.0 10.0 20.0

C: Déchirure 10 25 50 75 N/A
ABCDE D: Perforation 20 60 100 150 N/A

Niveau A B C D E F
X = Non testé | E: Coupure (ISO) 2 5 10 15 22 30

INSTRUCTIONS FOR USE EN

Caution

« Designed to protect against mechanical risks

» Do not use in places with chemical, thermal or electrical hazards

* Gloves are designed to fit to the hand and therefore they may not meet the
requirements of EN ISO 21420:2020

« Performance levels applicable to the palm of the hand only

Do not use in places with entanglement or entrapment risks, such as rotating
machinery

« For donning, check the integrity of the glove and that the picked size fits the
hand. For doffing, ease off the glove of one hand before removing the second
glove to reduce the risk of contamination

« Before use, inspect the glove for any defects or imperfections

+ Contains zinc pyrithione

Storage

« Store in a dry place away from direct sunlight and humidity

Cleaning

« Clean with a damp cloth to remove excess contamination

 Not designed to be laundered

Date Of Obsolescence

» When stored correctly, the mechanical properties do not change. The glove's
useful life cannot be specified as it depends on the applications and the user's
responsibility.

crustaceans, molluscs and vinegar

QT Recommended for fruit, vegitable, sugar, sugar products,
Find the details on www.towagloves.com

EN388:2016
+A1:2018 Level 1 2 3 4 5
A: Abrasion 100 500 2000 | 8000 N/A
B: Cut (Coupe Test) 1.2 25 5.0 10.0 20.0
C: Tear 10 25 50 75 N/A
ABCDE D: Puncture 20 60 100 150 N/A
Level A B Cc D E F
X=Not tested E: Cut (ISO) 2 5 10 15 22 30
ISTRUZIONI PER L'USO IT

Attenzione

* Progettato per proteggere dai rischi meccanici

+ Non usare in luoghi con pericoli chimici, termici o elettrici

* | guanti sono progettati per adattarsi alla mano e quindi potrebbero non essere
conformi ai requisiti della norma EN ISO 21420:2020

+ Livelli di prestazione applicabili solo al palmo della mano

* Non utilizzare in luoghi con rischio di intrappolamento, per esempio con
macchine rotanti

* Per indossarli, controllare I'integrita del guanto e che le dimensioni scelte si
adattino alla mano. Per toglierli, far uscire il guanto da una mano prima di
rimuovere il secondo guanto per ridurre il rischio di contaminazione

+ Prima dell'uso, ispezionare il guanto per eventuali difetti o imperfezioni

+ Contiene zinco piritione

Conservazione

+ Conservare in un luogo lontano da luce e umidita

Lavaggio

* Pulire con un panno umido per rimuovere lo sporco in eccesso

* No esta disefiado para ser lavado

Data di scadenza

+ Quando sono conservati correttamente, le proprieta meccaniche non
cambiano. La vita utile del guanto non puo essere specificata, poiché varia in
base alle applicazioni e alla responsabilita dell’'utente.

crostacei, molluschi e aceto

QlP Consigliato per frutta, verdura, zucchero, prodotti zuccherati,
Trovate i dettagli su www.towagloves.com

Ef:?gg?gs Livello 1 2 3 4 5

A: Abrasione 100 500 2000 | 8000 N/A

B: Taglio (Coupe Test)| 1.2 25 50 | 100 | 200

C: Strappo 10 25 50 75 N/A
ABCDE D: Foratura 20 60 100 150 N/A

Livello A B Cc D E F
X=Non testato E: Taglio (ISO) 2 5 10 15 22 30

INSTRUCCIONES DE USO ES

Precaucion

« Disefiado para proteger contra riesgos mecanicos

* No lo utilice en lugares con riesgos quimicos, térmicos o eléctricos

+ Los guantes estan disefiados para ajustarse a la mano y, por lo tanto, pueden
no cumplir con los requisitos de EN ISO 21420:2020

* Niveles de rendimiento aplicables solo a la palma de la mano

* No lo use en lugares donde exista el riesgo de enredo o de atrapamiento,
como en maquinaria rotativa

+ Para su colocacién, compruebe la integridad del guante y que el tamafio
elegido se ajusta a la mano. Para su retirada, quite el guante de una mano
antes de quitar el segundo guante para reducir el riesgo de contaminacion

* Antes de usarlo, inspeccione el guante en busca de defectos o imperfecciones

+ Contiene zinc piritiona

Almacenamiento

+ Guardelos en un lugar fuera del alcance de la luz y la humedad

Lavado

* Limpie con un pafio humedo para eliminar el exceso de contaminacion

* Non progettati per essere lavati

Fecha de obsolescencia

+ Cuando se almacena correctamente, las propiedades mecanicas no cambian.
La vida util del guante no se puede especificar, ya que depende de las
aplicaciones y la responsabilidad del usuario.

crustaceos, moluscos y vinagre

QIP Recomendado para frutas, verduras, azucar, productos azucarados,
Encuentre los detalles en www.towagloves.com

EN388:2016 q
+A1:2018 Nivel 1 2 3 4 5

A: Abrasion 100 500 2000 | 8000 N/A

B: Corte (Coupe Test)] 1.2 2.5 5.0 10.0 20.0

C: Rasgadura 10 25 50 75 N/A
ABCDE D: Puncién 20 60 100 150 N/A

Nivel A B (o3 D E F
X=No probado E: Corte (ISO) 2 5 10 15 22 30

INSTRUGCOES DE UTILIZACAO PT

Cuidado

* Projetado para proteger contra riscos mecanicos

+ Nao use em locais com riscos quimicos, térmicos ou elétricos

+ As luvas foram projetadas para caber na mao e, portanto, elas podem nao
estar em conformidade com os requisitos da EN ISO 21420:2020

* Niveis de desempenho aplicaveis apenas a palma da mao

* N&o use em locais com riscos de emaranhamento ou aprisionamento, como
maquinas rotativas

+ Para usar, verifique a integridade da luva e que o tamanho escolhido serve na
mao. Para tirar, retire lentamente a luva de uma mao antes de remover a
segunda luva para reduzir o risco de contaminagao

+ Antes de usar, inspecione a luva para detetar quaisquer defeitos ou
imperfeicoes

+ Contém piritiona de zinco

Armazenamento

+ Armazene num lugar longe da luz e da humidade

Lavagem

* Limpe com um pano humido para remover o excesso de contaminagéo

* Nao concebidas para ser lavadas

Data de Obsoléncia

* Quando armazenadas corretamente, as propriedades mecanicas ndo mudam.
A sua vida util ndo pode ser especificada dado que depende das aplicagdes e
da responsabilidade do utilizador.

crustaceos, moluscos e vinagre

QW Recomendado para frutas, vegetais, agucar, produtos agucarados,
Encontre os detalhes em www.towagloves.com

ENsgsa0ie i 1 2 3 4 5

A: Abras&o 100 500 2000 | 8000 N/A

B: Corte (Coupe Test) | 1.2 2.5 5.0 10.0 20.0

C: Rasgéo 10 25 50 75 N/A
ABCDE D: Pungéo 20 60 100 150 N/A

Level A B (o3 D E F
X=n3o testadas | E: Corte (ISO) 2 5 10 15 22 30

GEBRAUCHSANLEITUNG

Vorsicht

« Entwickelt um gegen mechanische Risiken zu schiitzen

« Nicht benutzen bei chemischen, thermischen oder elektrischen Risiken

+ Handschuhe sind entwickelt um der Hand zu passen. Daher kdnnten sie die
Anforderungen der EN ISO 21420:2020 nicht erfiillen.

« Leistungsstufen gelten nur fir die Handflachen

« Nicht benutzen bei Einzugsgefahr, z.B. rotierenden Maschinen

+ Uberpriifen Sie beim Anziehen die Unversehrtheit des Handschuhs und dass
die ausgewahlte GroRe zu lhrer Hand passt. Ziehen Sie beim Ausziehen zuerst
den Handschuh einer Hand aus, bevor Sie den zweiten Handschuh ausziehen,
um die Gefahr einer Verunreinigung zu verringern.

« Prifen Sie vor dem Gebrauch die Handschuhe auf Mangel oder
Beschadigungen

« Enthalt Zinkpyrithion

Lagerung

« Lagern an einem trockenen Ort, weg von direktem Sonnenlicht und Feuchtigkeit

Reinigung

+ Verwenden Sie fiir die Reinigung ein feuchtes Tuch

* Nicht zum Waschen geeignet

Datum der Uberalterung

+ Bei korrekter Lagerung andern sich die mechanischen Eigenschaften nicht. Die
Nutzungsdauer der Handschuhe kann nicht angegeben werden, da sie von den
Anwendungen und der Benutzerverantwortung abhangt.

Coating Nitril

Krebstiere, Weichtiere und Essig

QIP Empfohlen flr Obst, Gemiise, Zucker, Zuckerprodukte,
Einzelheiten finden Sie auf www.towagloves.com

EN388:2016

+A1:2018 Leistung 1 2 3 4 5
A: Abrieb 100 500 2000 | 8000 N/A
B: Schnitt (Coupe Test) | 1.2 25 5.0 10.0 20.0
C: Reil} 10 25 50 75 N/A
ABCDE D: Stich 20 60 100 150 N/A
Level A B C D E
X= X .
Nicht untersucht E: Schnitt (ISO) 2 5 10 15 22
GEBRUIKSAANWIJZING NL

Voering Nylon | Coating

Waarschuwing

+ Ontworpen om tegen mechanische risico's te beschermen

+ Niet gebruiken bij chemische ,thermische of elektrische risico's

* Handschoenen zijn ontworpen om de hand te passen en kunnen wellicht de
vereisten van EN ISO 21420:2020 niet halen

* Prestatieniveaus zijn alleen van toepassing op de handpalm

+ Gebruik niet op plekken met vastrakende risico's, zoals roterende machines

* Controleer voor het aantrekken de integriteit van de handschoen en of de
gekozen maat past. Voor het uittrekken, verwijdert u eerst €én handschoen
voordat u de tweede verwijdert, om het risico op besmetting te verminderen

* Inspecteer the handschoen voor defecten of imperfecties voor gebruik

+ Bevat zinkpyrithion

Opslag

+ Bewaar op een droge plek, weg van direct zonlicht en vochtigheid

Reiniging

* Maak schoon met een vochtige doek om enige contaminatie te verwijderen

+ Niet ontworpen om gewassen te worden

Datum van veroudering

+ Indien goed opgeslagen veranderen de mechanische eigenschappen niet.
De bruikbaarheidstijd van de handschoen kan niet gespecificeerd worden,
aangezien dit afhangt van de applicatie en gebruiker

schaaldieren, weekdieren en azijn

QIP Aanbevolen voor fruit, groente, suiker, suikerproducten,
Vind de details op www.towagloves.com

Ey:,lsszgggs Niveau 1 2 3 4 5
A: Abrasie 100 500 2000 | 8000 N/A
B: Snij (Coupe Test) 1.2 2.5 5.0 10.0 20.0
C: Scheur 10 25 50 75 N/A

ABCDE D: Perforatie 20 60 100 150 N/A
Level A ] Cc D E
E: Snij (ISO) 2 5 10 15 22

X=Niet getest




KULLANIM TALIMATLARI TR

Dikkat

» Mekanik risklere karsi koruma sadlamak lzere tasarlanmistir

+ Kimyasal, termal veya elektriksel tehlikeler bulunan yerlerde kullanmayin

« Eldivenler ele uymak uzere tasarlanmistir ve bu nedenle EN 1ISO 21420:2020
standardinin gereksinimlerini karsilamayabilir

+ Performans diizeyleri sadece elin avug kismi icin gegerlidir

+ Dénen makineler gibi takilma veya sikisma riskleri bulunan yerlerde
kullanmayin

+ Takmak icin eldivenin battnlGiginu ve segilen boyutun ele uydugunu kontrol
edin. Cikarmak igin kontaminasyon riskini dustrmek igin ikinci eldiveni
cikarmadan 6nce eldiveni bir elinizle gevsetin

+ Kullanmadan 6nce, eldivende herhangi bir defo veya kusur olup olmadigini
kontrol edin

* Inneholder sinkpyrition

Depolama

* Isik ve nemden uzak bir yerde saklayin

Yikama

« Asiri kirliligi gidermek igin nemli bir bezle temizleyin

* Yikanmak Uzere tasarlanmamistir

Son Kullanma Tarihi

+ Dogru sekilde muhafaza edildiginde mekanik &ézellikler degismez. Eldivenin
kullanim émrt, kullanildigi uygulamalara ve kullanicinin sorumluluguna bagl
oldugu igin belirtilemez.

kabuklular, yumusakgalar ve sirke

Qw Meyve, sebze, seker, seker urunleri igin dnerilir,
Ayrintilari www.towagloves.com adresinde bulabilirsiniz.

Efg?fziggge Seviye 1 ) 3 4 5
A: Asinma 100 500 2000 | 8000 N/A
B: Kesik (Coupe Test)] 1.2 25 5.0 10.0 20.0
C: Yirtilma 10 25 50 75 N/A
ABCDE D: Delinme 20 60 100 150 N/A
Seviye A B (o3 D E F
E: Kesik (ISO) 2 5 10 15 22 30

X=Test edilmedi

BRUKSANVISNING NO

“ Nylon | T Nitril

Forsiktig

+ Designet for & beskytte mot mekaniske risikoer

+ Ma ikke brukes pa steder med kjemiske, termiske eller elektriske farer

+ Hansken er utformet for & passe handen, og det kan derfor veere at den ikke
oppfyller kravene i EN ISO 21420:2020

* Ytelsesnivaet henviser kun til handflaten

*+ Ma ikke brukes pa steder hvor det er fare for a bli sittende fast, for eksempel i
roterende maskiner

* For bruk sjekk at du har valgt riktig sterrelse som passer din hand. Lasne
hansken pa den ene handen og bruk den til & ta av den andre, for a redusere
risikoen for forurensning.

+ Kontroller hansken for eventuelle feil eller mangler fgr bruk

+ Inneholder sinkpyrition

Oppbevaring

* Oppbevares mgrkt og tart

Vasking

* Terk av med en fuktig klut for & fierne overfladig forurensning

* Ikke utformet for & bli vasket

Utlgpsdato

+ De mekaniske egenskapene endres ikke nar de oppbevares riktig. Hanskens
levetid kan ikke spesifiseres, da det avhenger av applikasjonene og brukerens
ansvar

krepsdyr, blgtdyr og eddik

QT Anbefalt for frukt, grannsaker, sukker, sukkerprodukter,
Finn detaljene pa www.towagloves.com

Eﬁggg%e Niva 1 2 3 4 5
A: Slitasje 100 500 2000 | 8000 N/A
B: Kutt (Coupe Test) | 1.2 25 5.0 10.0 20.0
C: Rivestyrke 10 25 50 75 N/A
ABCDE D: Punktering 20 60 100 150 N/A
Niva A ] C D E F
E: Kutt (ISO) 2 5 10 15 22 30

X=Ikke testet
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